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Nr 45 VAN DE HEER D'HONDT

Art.23

Dit artikel vervangen door devolgende bepa-
ling:

cc Art. 23. - Artikel 35 van de wet van 9 augustus
1963 tot instelling en organisatie van een regeling voor
verplichte ziehte- en invaliditeitsverzekering wordt
vervangen door de volgende bepaling:

Zie:
• 975 • 89 / 90 :

- N' 1 : Wetsontwerp.
- N' 2 : Voorontwerp en Advies van de Raad van State.
- N" 3 tot 5 : Amendementen.
- N' 6 : Verslag (Comrnissie Landsverdediging),
- N' 7 : Amendementen.
- N' 8 : Verslag t Cornmissie Financiënl.
- N' 9 : Amendementen.
- N' 10: Verslag (Cornrnissie Sociale Zaken).
- N'Il: Verslag rComrnissie Landbouwen Middenstand).

- N' 12: Verslag (Commissie Justitie).
- N' 13: Verslag t Cornmissie Infrastructuurl.
- N' 14: Verslag (Cornrnissie Bedrijfsleven).
- N' 15 : Verslag ï Commissie Binnenlandse Zaken).
- N' 16 : Verslag (Cornmissie Volksgezondheid),
- N' 17 : Tekst aangenomen door de Commissies.
- N" 18 en 19 : Amendementen.
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PROJET
de loi-programme

AMENDEMENTS

au texte adopté par les Commissions
(Doc. n° 975/17)

N° 45 DE M. D'HONDT

Art.23

Remplacer cet article par la disposition
suivante:

«Art.23. - L'article 35 de la loi du 9 août 1963
instituant et organisant un régime d'assurance obli-
gatoire contre la maladie et l'invalidité est remplacé
par la disposition suivante:

Voir:
- 975 . 89 / 90 :

- N" 1 : Projet de loi.
- No>2 : Avant-projet et Avis du Conseil d'Etat.
- No>'3 à 5 : Amendements.
- N" 6 : Rapport (Commission de la Défense nationale).
- No>7 : Amendements.
- No>8 : Rapport (Commission des Finances).
- No>9 : Amendements.
- No>10 : Rapport (Commission des Affaires sociales),
- No>11 : Rapport (Commission de l'Agriculture et des

Classes moyennes).
- N" 12 : Rapport (Commission de la Justice).
- No>13 : Rapport (Commission de l'Infrastructure).
- No>14 : Rapport (Commission de l'Economie).
- N" 15 : Rapport (Commission de l'Intérieur).
- No>16 : Rapport (Commission Je la Santé publique).
- No>17 : Texte adopté par les Commissions.
- N"'18 et ]9: Amendements.
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« Art. 35. - Het is iedere beoefenaar vall de
geneeshunst oerboden door middel van herhaalde voor·
schriften of getuigschriften die niet door de hlinische
toestand van de beganstigde van de uitheringeti zijn
uerantuioord, de ziekteverzekering tot terugbetaling
van verstrekkingen te nopen.

Het is iedere paramedische medewerker verboden
door middel van herhaalde getuigschriften. die niet
door de klinische toestand van de begunstigde van de
uitkeringen zijn verantwoord, de ziekteverzekering tot
terugbetaling van verstrekkingen te nopen.

Het is iedere beoefenaar van de geneeskunst ver-
boden door het opmaheti van getuigschriften die niet
door de klinische toestand van de begunstigde van de
uitkeringen zijn verantwoord, de inoaliditeitsuerze-
kering tot betaling van vergoedingen wegens arbeids-
ongeschiktheid of invaliditeit te nopen »,

VERANTWOORDING

De controleprocedure die in het ontwerp wordt opgezet,
heeft uitsluitend betrekking opde geneesheren, met uitslui-
ting van alle andere partners in rl'l ziekteverzekering.

Elk systeem om het aantal door de verzekering terugbe-
taalde verstrekkingen te meten is in se ondoeltreffend
indien het uitsluitend beperkt wordt tot het voorschrijfgedrag
van de geneesheren inzake geneesmiddelen of analyses van
klinische biologie.

Wij stellen dan ook voor artikel 35 van de wet van
9 augustus 1963 te wijzigen en concreet elk getuigschrift
van geneeskundige verstrekking en elkevormvan voorschrift
van gespecialiseerde onderzoekingen (klinische biologie,
radiologie, ... ),geneesmiddelen, verpleging, kinesitherapie,
enz ... te verbieden dat ten opzichte van de klinische
toestand van de patiënt onverantwoord en bij herhaling
Wordt afgegeven.

Nr 46 VAN DE HEER DRAPS

Art.336

Dit artikel aanvullen met een § 5, luidend als
volgt :

« § 5. De vaste personeelsleden bedoeld in § 3, eerste
lid, behouden depensioenregeling die in hun oorspron-
kelijk bestuur van toepassing was ".

VERANTWOORDING

De pensioenregeling van de Regie verschilt van die van
het Ministerie van Openbare Werken of van het Wegen-
fonds.

Aan het recht op pensioen van de overgehevelde perso-
neelsleden mag geen afbreuk worden gedaan.

I 2 I

« Art. 35. - Il est interdit à tout praticien de l'art
de guérir d'induire, par voie de prescription ou d'attes-
tation, le remboursement de prestations par l'assurance
soins de santé de manière répétitive et injustifiée par
rapport au contexte clinique présenté par le bënëfi-
ciaire desdites prestations.

Il est interdit à tout auxiliaire paramédical d'in-
duire par voie d 'attestation le remboursement de pres-
tations par l'assurance soins de santé de manière
répétitive et injustifiée par rapport au contexte clini-
que présenté par le bénéficiaire desdites prestations.

Il est interdit à tout praticien de l'art de guérir de
provoquer le paiement par l'assurance invalidité d'in-
demnités d'incapacité de travail ou d'invalidité par la
rédaction de certificats injustifiés par rapport au
contexte clinique présenté par le bénéficiaire desdites
indemnités )J.

JUSTIFICATION

La procédure de contrôle mise en place par le projet ne
vise que les seuls dispensateurs de soins que sont les
médecins, à l'exclusion des autres partenaires del'assurance.

Or, tout système d'évaluation de la quantité des presta-
tions remboursées par l'assurance sera inefficace par es-
sence s'il se limite au seul phénomène de la prescription
d'analyses de biologie clinique ou de médicaments par les
médecins.

Nous proposons en conséquence de modifier l'article 35
de la loi du 9 août 1963 en y interdisant de manière précise
toute attestation des prestations de soins et toute forme de
prescriptions d'examens spécialisés (biologie clinique, ra-
diologie ... ), de médicaments, de soins infirmiers, de soins
de kinésithérapie, etc ... demanière injustifiée et répétitive
par rapport au contexte clinique présenté par le patient.

D.D'HûNDT

N° 46 DE M. DRAPS

Art.336

Compléter cet article par un § 5, libellé comme
suit:

a §5. Les membres du personnel définitif visés au
paragraphe 3, alinéa tr, conservent le régime de pen-
sion afférent à leur administration d'origine >J.

JUSTIFICATION

Le régime des pensions de la Régie diffère de celui du
Ministère des Travaux publics ou du Fonds des Routes.

Il ne convient pas que les agents transférés subissent un
préjudice dans leurs droits à la pension.

W. DRAPS


